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1 - Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup inkubatora Ensure™. Jestesmy przekonani, ze

wybrali Panstwo najlepszy produkt w swojej klasie. Inkubator Ensure jest
kompaktowym przyrzadem pomiarowym, umozliwiajgcym wybor 5 cykli
inkubaciji, ustawionych fabrycznie na temp. 57°C. Produkt ten opracowano,
aby sprostac potrzebom i wymaganiom uzytkownika w stosunku do inkubatora
przeznaczonego do zastosowan praktycznych.

Niniejsza instrukcja zawiera szczegétowe informacje na temat instalaciji,
eksploatacji i konserwacji inkubatora Ensure. Aby zagwarantowa¢ dtugoletnia,
bezpieczng i sprawng eksploatacije, przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
zapoznac si¢ z instrukcja i zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania. Tres¢
niniejszej instrukcji moze zosta¢ zmieniona bez wczesniejszego powiadomienia
w celu dostosowania jej do zmian i optymalizacji produktu.



2 - Wazne informacje

2.1 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Opisane tu urzadzenie jest dopuszczonym wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach, niskonapieciowym (12V) inkubatorem laboratoryjnym,
nastawionym fabrycznie na temperature inkubacji 57°C (134.6°F). Prace
naprawcze i konserwacyjne przy inkubatorze Ensure badz montaz lub
demontaz komponentéw wolno przeprowadzac¢ wytgcznie upowaznionemu
personelowi. SciCan nie odpowiada za zadnego rodzaju szkody, powstate
wskutek przeprowadzania prac konserwacyjnych lub serwisowych na
inkubatorze Ensure przez nieupowazniony personel lub wskutek stosowania
wyprodukowanych przez osoby trzecie urzadzen lub komponentow, w tym
za utracony zysk, straty handlowe, straty ekonomiczne lub obrazenia. Nigdy
nie usuwac pokrywy urzadzenia i nie wktada¢ przedmiotéw przez otwory w
urzadzeniu, gdyz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i/lub stanowic
zagrozenie dla uzytkownika.

WAZNE: Przestrzegaé instrukgji stuzb sanitarnych oraz lokalnych dyrektyw/
zalecen urzedowych w zakresie rutynowej kontroli sterylizatorow.

2.2 - Wazne symbole

WSKAZOWKA
= TEN SYMBOL ZWRACA UWAGE NA WAZNE INFORMACJE.

UWAGA

TEN SYMBOL ZWRACA UWAGE NA POTENCJALNE RYZYKO

OBRAZEN. PRZESTRZEGAC OPISANYCH W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI PROCEDUR W CELU ZAPOBIEZENIA OBRAZENIOM
UZYTKOWNIKA LUB OSOB TRZECICH.

UWAGA

TEN SYMBOL ZWRACA UWAGE NA POTENCJALNE SZKODY
/A\ RZECZOWE. PRZESTRZEGAC OPISANYCH W NINIEJSZEJ
&= INSTRUKCJI PROCEDUR W CELU ZAPOBIEZENIA SZKODOM

NA MATERIALE, WYPOSAZENIU LUB INNYCH PRZEDMIOTACH.

UWAGA

TEN SYMBOL ZWRACA UWAGE NA POTENCJALNE
ZAGROZENIE, SPOWODOWANE WYSOKIMI TEMPERATURAMI.




2.3 — Zawartos¢ opakowania

Wraz z inkubatorem Ensure w opakowaniu znajduja si¢ nastepujace artykuty. W
przypadku braku jakiegokolwiek artykutu nalezy zwrécic sie do przedstawiciela
handlowego SciCan w celu bezzwtocznego skorygowania tego stanu rzeczy.

Nr art. SCI-BINC

(1) Inkubator

(1) Zasilacz sieciowy
(1) Uchwyt

(1) Instrukcja obstugi

Art. nr SCI-BISK zawiera 25 biowskaznikéw (SCI-BI25) oraz 1 zeszyt do
prowadzenia dokumentacji (SCI-BILOG)

2.4 - Przeglad urzadzenia

<4— Uchwyt

4— Grzatka
Wyswietlacz
LCD
Panel
. Przytacze
Wytacznik sieciowe
sieciowy
Grzatka Panel obstugowy
EMR

Przetacznik
wyboru
programu

OOOOO
OOOHHO

Start/Stop/Reset



3 - Instalacja

3.1 — Warunki otoczenia

Na wydajnosc¢ inkubatora Ensure moze wptywac szereg czynnikow. Dlatego
nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze czynniki i wybrac¢ wiasciwe miejsce
ustawienia urzgdzenia.

e Temperatura i wilgotnos$é powietrza
Nie ustawia¢ inkubatora Ensure w miejscu narazonym na bezposrednie
promieniowanie stoneczne lub w poblizu zrédta ciepta (np. odpowietrznik
lub grzejnik). Zalecana temperatura robocza wynosi od 5°C do 35°C.

¢ Odlegtosci
Szczeliny wentylacyjne na spodniej stronie inkubatora Ensure musza by¢
zawsze odstfoniete.

e Wentylacja
Inkubator Ensure nalezy eksploatowaé w czystym, niezapylonym otoczeniu
o wystarczajgcej wentylacji oraz poza zasiegiem zrgcych gazéw.

¢ Podtoze
Inkubator Ensure nalezy ustawié na ptaskim, suchym i wytrzymatym podtozu.

* Pole elektromagnetyczne
Sam inkubator Ensure nie emituje wprawdzie promieniowania, jednak
emitowane przez inne urzgdzenia promieniowanie moze mie¢ na niego wptyw.
Dlatego zalecamy ustawienie urzgdzenia z dala od potencjalnych zrodet
zakiocen.

¢ Wymagania elektryczne
Inkubator Ensure jest urzadzeniem niskonapieciowym. Nalezy stosowac
dostarczony zasilacz sieciowy lub zasilacz odpowiadajacy napieciu
znamionowemu, podanemu na naklejce na tylnej czesci inkubatora Ensure.



3.2 - Ustawienie urzadzenia i instalacja

¢ Podczas ustawiania urzadzenia na ladzie lub innej powierzchni zwrdcié
uwage, by urzadzenie stato stabilnie oraz by wszystkie cztery ndzki miaty
kontakt z powierzchnia.

e Zasilacz 12V, 4A podtaczy¢ do przytacza sieciowego na tylnej stronie
urzadzenia, a drugi koniec do gniazda zasilania sieciowego.

100-240V

¢ Wigczy¢ wytacznik sieciowy na tylnej stronie urzadzenia, naciskajac na
umieszczony na nim symbol “I”.

¢ Na wyswietlaczu LCD pojawia sie nastepujacy komunikat

SYSTEM TESTING Komunikat zapala sie 3 razy.

Komunikat ‘XX’ swieci sie az do osiagniecia
Pl 25.9C «—— gotowosci przez urzadzenie, nastepnie
pojawia sie “OK”.

P1 57.0cC Temperatura ro$nie stopniowo do 57,0°C.

Komunikat ten sygnalizuje, Ze urzadzenie osiggneto wymagang temperature
57°C i jest gotowe do pracy.

UWAGA

POWIERZCHNIA GRZALKI MOZE BYC GORACA.




4 — Wybor programu

Inkubator Ensure dysponuje 5 indywidualnymi programami (P1, P2, P3, P4, P5),
wszystkie nastawione sa fabrycznie na temperature inkubacji 57°C. Kazdy z
tych programéw mozna uruchomi¢ w dowolnym momencie, a czas ich trwania
wynosi maks. 24h.

WSKAZOWKA

= ZALECA SIE UMIESZCZENIE AMPULEK W ODPOWIEDNICH
GNIAZDACH GRZAEKI W CELU LEPSZCZEGO OKRESLENIA
CZASU INKUBACJI TYCH AMPULEK.

WSKAZOWKA

= W ODNIESIENIU DO CZYNNOSCI NIEZBEDNYCH PRZED
UMIESZCZENIEM AMPULEK W INKUBATORZE NALEZY
PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI PODANYCH NA AMPULKACH.

¢ Po pojawieniu sie symbolu ,OK*, mozna nacisngé przycisk w celu
uruchomienia programu. Naciskac przycisk az do pojawienia sie zadanego
programu (P1 lub P2, lub P3, lub P4, lub P5).

¢ Nacisng¢ przycisk , aby uruchomic zegar. Miganie zegara sygnalizuje, ze
zostat on uruchomiony. Rozpoczyna sie liczenie czasu do maks. 24:00h.

¢ Po uptywie 24h stychac, zaleznie od wybranego programu, 1 do 5 sygnatéw
akustycznych. (1 sygnat dla P1, 2 sygnaty dla P2..... 5 sygnatéw dla P5). Na
wys$wietlaczu pojawia sie nastepujacy komunikat:

Pl 57.0C

|

P5 57.0C

* Po pojawieniu sie symbolu /{/ program mozna zrestartowac,
przyciskajgc przez 3 sekundy.



WSKAZOWKA

PO UPLYWIE 24 H OD ZAKONCZENIA OSTATNIEGO
CYKLU INKUBATOR PRZECHODZI DO TRYBU STANDBY, A
TEMPERATURA SPADA DO TEMPERATURY OTOCZENIA.

W CELU PONOWNEGO URUCHOMIENIA INKUBATORA
NACISNAC 1 RAZ PRZYCISK @g).

SPOWODUJE TO ROZPOCZECIE PODGRZEWANIA
INKUBATORA DO ZADANEJ TEMPERATURY.

WSKAZOWKA

NACISNIECIE PRZYCISKU W CZASIE TRWANIA CYKLU
SPOWODUJE ZATRZYMANIE ZEGARA. SYGNALIZOWANE JEST
TO NIEMIGAJACYM SYMBOLEM ,,:“. PONOWNE NACISNIECIE
PRZYCISKU @ SPOWODUJE URUCHOMIENIE ZEGARA.
SYGNALIZOWANE JEST TO MIGAJACYM SYMBOLEM ,,:“.

WSKAZOWKA

ABY ZATRZYMAC | ZRESETOWAC PROGRAM, NACISNAC

1 RAZ PRZYCISK @ W CELU ZATRZYMANIA ZEGARA, A PO
PONOWNYM NACISNIECIU PRZYCISK @ PRZYTRZYMAC
WCISNIETY PRZEZ 3 SEKUNDY W CELU ZRESETOWANIA
PROGRAMU DO 00:00.

WSKAZOWKA

PO ZAKONCZENIU DNIA PRACY LUB GDY URZADZENIE NIE
JEST UZYWANE, ZALECA SIE JEGO WYLACZENIE.




5 - Konserwacja

UWAGA

PRZED KAZDYM CZYSZCZENIEM URZADZENIA WTYCZKE
A WYJAC Z GNIAZDA SIECIOWEGO | ODCZEKAC 10 MINUT DO
OCHEODZENIA INKUBATORA.

¢ Inkubator Ensure nalezy regularnie czyscic¢ wilgotna szmatka w celu usuniecia
Z jego powierzchni pytu badz innych zanieczyszczen. Do przecierania
powierzchni mozna takze stosowac chusteczki do czyszczenia i dezynfekciji
OPTIM™ 33 TB firmy SciCan.

UWAGA

INKUBATORA NIE CZYSCIC W URZADZENIACH

CZYSZCZACYCH LUB POD BIEZACA WODA, GDYZ MOZE
TO SPOWODOWAC USZKODZENIE WEWNETRZNYCH
KOMPONENTOW ELEKTRONICZNYCH.

¢ Gniazda wskaznikdw na inkubatorze nalezy regularnie czysci¢ szmatka
nasgczong alkoholem. Dzieki temu powierzchnie $cianek gniazda sg wolne od
zanieczyszczen, a ciepto jest przenoszone na amputki w prawidtowy sposob.
Nigdy nie wlewac srodkéw czyszczacych do gniazd wskaznikow.

UWAGA

é NIGDY NIE WLEWAC SRODKOW CZYSZCZACYCHDO
GNIAZD WSKAZNIKOW. STOSOWANIE ZRACYCH SRODKOW
CZYSZCZACYCH JEST SUROWO WZBRONIONE.




Zatacznik A - Usuwanie btedéw

Problem

Wyswietlacz LCD
nie dziata

Przyczyna

Brak zasilania prgdem

Rozwigzanie

Skontrolowa¢ wszystkie
potaczenia elektryczne

Na wyswietlaczu
widoczne jest ‘OPEN’

Uszkodzony czujnik
lub styk chwiejny

Zwrocic sie do
przedstawiciela SciCan

Na wyswietlaczu
widoczne jest ‘SHORT’

Uszkodzony czujnik

Zwrécic sie do
przedstawiciela SciCan

Temperatura nie rosnie

Uszkodzona grzatka

Zwrocic sie do
przedstawiciela SciCan

Przyciski na panelu
nie reaguja.

Uszkodzony panel
obstugowy

Zwrécic sie do
przedstawiciela SciCan

Zatacznik B - Dane techniczne

Model SCI-BINC

Napiecie sieciowe DC 12V, 4A

Moc 35W

Zakres temperatur 57°C +0,5°C

Zakres czasu 24 h (hh:mm)
Doktadnosc¢ temperatury +0,5°C

Doktadnos¢ odczytu LCD +0,1C

Temperatura robocza 5°C -35°C

Wymiary (SZ x GE. x W) 110mmx150mmx80mm
Ciezar 0,5 kg
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Zatacznik C - Schemat potaczen

Czujnik

- D40V~
11 q |100-240v

Adapter
12V 48W
Wytacznik gtowny
(H
I !
L] -
J7 J4
]JS Obwéd Jal Grzatka
gtowny
J1 J2
[ 1]
. Panel
Wyswietlacz obstugi
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Zatacznik D - Gwarancja

Firma SciCan gwarantuje, ze przez okres 1 roku inkubator Ensure w nowym

i nieuzywanym stanie wolny jest od wad materiatowych i produkcyjnych i w
przypadku normalnego uzytkowania wolny jest od usterek spowodowanych
takimi wadami, o ile nie wystapity one jako oczywiste nastepstwo niezgodnego
z przeznaczeniem lub niefachowego uzytkowania badz wypadku.

W przypadku wystgpienia w tym okresie spowodowanych wyzej opisanymi
wadami btedoéw produkt zostanie wedtug uznania SciCan bezptatnie
naprawiony lub wymieniony, o ile SciCan zostanie poinformowana o btedzie w
ciggu trzydziestu (30) dni, a wadliwa czes¢ (czesci) zostanie (-3) odestane do
SciCan (zaptacona opfata pocztowa).

Niniejsza gwarancja moze zosta¢ poswiadczona po dostarczeniu produktu
wraz z oryginalng faktura przez autoryzowanego przedstawiciela handlowego
SciCan, o ile na fakturze widnieje pozwalajgcy na identyfikacje produktu

numer seryjny oraz wyrazna data sprzedazy. Inne poswiadczenia nie bedag
akceptowane. Po uptywie jednego roku wszelkie gwarancje i inne zobowigzania
firmy SciCan odnosnie do jakosci produktu traktowane sa jako definitywnie
spetnione, a odpowiedzialno$¢ wygasa. Po uptywie tego terminu klient nie jest
juz uprawniony do dochodzenia roszczen gwarancyjnych wobec firmy SciCan.

Wyrazne przyrzeczenia i gwarancje, jakie nie zostaty ztozone w niniejszej
instrukcji, wszelkie dorozumiane przyrzeczenia lub gwarancje w odniesieniu
do wydajnosci urzadzenia oraz srodki prawne z tytutu naruszenia umowy, jakie
z wyjatkiem niniejszego postanowienia mogtyby zosta¢ podjete w sposéb
dorozumiany, z mocy prawa, zwyczajéw handlowych lub powszechnych w
handlu procedur, tacznie z dorozumianym przyrzeczeniem zbywalnosci lub
przydatnosci do okreslonego zastosowania w odniesieniu do wszystkich
produktéw firmy SciCan zostaja niniejszym przez firme SciCan wykluczone.

12



Sdcan | Your InPection Coutvol Specialist™

SciCan Ltd., 1440 Don Mills Road, Toronto ON M3B 3P9 Canada ® www.scican.com



